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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi powinna
by¢ zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzgdzenie mozna zainstalowa¢ i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazowki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Urzadzenie bezpieczenstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie
Z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegdtowe informacje dotyczgce zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogélne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwo$é
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy szeregowym potgczeniu komponentéw bezpieczenstwa,
poziom zapewnienia bezpieczenstwa wg EN ISO 13849-1
moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na ograniczenie zdolnosci
wykrywania btedéw. Ogodlng koncepcje sterowania, do ktérej
wigczone sg komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowaé
zgodnie z normg EN ISO 13849-2.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.
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Instrukcja obstugi
Wytacznik bezpieczenstwa

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidiowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania urzadzenia bezpieczenstwa lub
dokonywania manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia oséb
lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek normy EN 1088.

1.7 Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

SHG ®/®
Nr | Opcja Opis
@ |01 PotozZenie gtowicy do przodu
02 Potozenie gtowicy na lewo
03 Potozenie gtowicy na prawo
04 Potozenie gtowicy do tytu
@ | 103/90 1 zestyk normalnie zamknigty / 1 zestyk
normalnie otwarty wytgcznik wolnoprzetgczajgcy
220/110 2 zestyki normalnie zamknigte wytgcznik
wolnoprzetgczajgcy
92/90 1 zestyk normalnie zamknigty / 1 zestyk
normalnie otwarty wytgcznik migowy
SCG DI@
Nr | Opcja Opis
@ |01 Potozenie gtowicy do przodu
02 Potozenie gtowicy na lewo
03 Potozenie glowicy na prawo
04 Potozenie gtowicy do tytu
@ |103 1 zestyki normalnie zamknigty / 1 zestyk
normalnie otwarty wytgcznik wolnoprzetgczajgcy
220/110 2 zestyki normalnie zamknigte wytgcznik
wolnoprzetgczajgcy
92/90 1 zestyk normalnie zamknigty / 1 zestyk
normalnie otwarty wytgcznik migowy
SDG O/@
Nr | Opcja Opis
® o Potozenie gtowicy do przodu
02 Potozenie gtowicy na lewo
03 Potozenie glowicy na prawo
04 Potozenie gtowicy do tytu
@ 1103 2 zestyki normalnie zamknigty / 1 zestyk
normalnie otwarty wytgcznik wolnoprzetaczajgcy
3330 3 zestyki normalnie zamkniete wytgcznik
wolnoprzetgczajacy
3440 3 zestyki normalnie zamkniete stopniowane
wytgcznik wolnoprzetgczajacy
1044 1 zestyk normalnie zamkniety / 2 zestyki

normalnie otwarte wytgcznik wolnoprzetgczajacy

2

SHG/SCG/SDG

Tylko w przypadku prawidtowego montazu opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi zostaje zachowana funkcja
bezpieczenstwa oraz zgodnosc¢ z Dyrektywa Maszynowa.

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu
zamowieniowym w punkcie 2.1, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Wytacznik bezpieczenstwa SHG, SCG, SDG we wspoétdziataniu z
czescig sterujgcg maszyny zapobiega otwarciu przesuwnej, uchylnej
lub zdejmowanej ostony przed wyeliminowaniem niebezpiecznych
sytuaciji.

Wytaczniki bezpieczenstwa moga byé stosowane tylko w
przypadkach, w ktérych wyeliminowanie niebezpiecznej
sytuaciji przy otwarciu ostony nastepuje niezwtocznie (np.
ruchy bezwtadne).

W przypadku otwarcia ostony w wytaczniku bezpieczenstwa nastepuje
wymuszone otwarcie zestykéw normalnie zamknietych i zamkniecie
zestykoéw normalnie otwartych.

Oceny i zaprojektowania tancucha zabezpieczen dokonuje uzytkownik
zgodnie z odpowiednimi normami i w zaleznosci od wymaganego
poziomu bezpieczenstwa.

2.4 Dane techniczne
: IEC 60947-5-1; EN ISO 13849-1;

EN 1088; BG-GS-ET-15

Aluminium

Stal

srebro

P67

: zestyk przetagczny dwuprzerwowy Zb,
2 zestyki normalnie zamknigte lub 3 zestyki normalnie zamknigte,
mostki stykéw odizolowane galwanicznie

© |IEC 60947-5-1; zestyki

wolnoprzetaczajace lub

migowe, zestyki normalnie zamknigte 0 wymuszonym rozwarciu
: Zaciski sSrubowe
Pojedynczy drut

0,5...2,5mm?

Cienki drut

0,5...1,5 mm?

z tulejkami kablowymi

M20 x 1,5; SCG i SDG 3 x M20 x 1,5

0,2 m/s

maks. 1200 aktywacji / h

> 1 milion operaciji

-25°C +70°C

AC-15, DC-13

8A/230VAC; 5A/24VDC

6 A/230 VAC; 4 A/ 24 VDC tylko wytgcznik migowy

400V

2,5kV

10A

24 VAC /DC

110 /230 VAC

Bezpiecznik D 10 AgG

2.5 Klasyfikacja bezpieczenstwa
EN ISO 13849-1

2000 000
1000 000
20 lat
B1op dop X hop X 3600 s/h
= Nop =
MTTFD 0,1 X Nop ° tcycle

(Dane moga zmienia¢ sig¢ w zaleznosci od parametréw specyficznych
dla aplikaciji h,,, do, i t,,qe Oraz obcigzenia.)
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3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Do mocowania wytacznika stuzg 4 otwory. Nie wolno wykorzystywaé
wytgcznika bezpieczenstwa jako ogranicznika. Pozycja montazowa
jest dowolna. Nalezy jg dobra¢ tak, aby urzgdzenia byty montowane
w sposob zabezpieczony przed wiekszymi zanieczyszczeniami i
uszkodzeniami. Podczas lakierowania wytacznik nalezy ostonic.
Nalezy wykorzysta¢ dotgczone elementy mocujace. Jezeli pozgdany
jest inny kierunek aktywacji, nalezy odkreci¢ cztery Sruby gtowicy
uruchamiajgcej. Obroci¢ gltowice uruchamiajgcg w odpowiednim
kierunku i ponownie wkreci¢ $ruby (moment dokrecania 0,5 Nm).
Standardowe $ruby w gtowicy uruchamiajgcej mozna zamieni¢ na
dotgczone sruby jednokierunkowe.

Montaz aktywatora (zwory): Patrz instrukcja montazu aktywatora.

SHG/SCG/SDG

4. Podtaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wytgcznie
autoryzowany wykwalifikowany personel po odtaczeniu
zasilania.

Oznaczenia stykow sg podane we wnetrzu wytgcznika. Do
wprowadzania przewodoéw nalezy stosowac¢ odpowiednie dtawice
kablowe o odpowiednim stopniu ochrony. Po podtgczeniu nalezy
oczys$ci¢ wnetrze wytgcznika z zanieczyszczen.

4.2 Warianty stykow
Styki pokazane przy zamknietej ostonie.

SHG..103 SHG../220/110
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek norm EN ISO 12100, SHG../92/90 SCG../220
EN 953 i EN 1088. SCG../[103
SCG../92
3_2Wymiary 11"_1\?\_"12 11°_1\w'\_°12
Wszystkie wymiary w mm. 23— 1—24 21—"~—22
SHG... SDG../1103 SDG../3330 SDG../1044
31 16 SDG../3440
- —
- B —r—12 =712  11—7—12
SHE: er 2122 21122 23— _—24
5 33— 1—34 3132 33— i—34

il
60
~ [ H%
o —p
s
103

ﬁ‘ 0 M2O5 o ‘
40 43
SCG...
31 %
——
31 .
T N4 *Jr:
e | 2 T
= @
L
S | o i
=t i — 302005 |
395 ' 43
50
SDG...
31 1%
L ——
31 ®
Th

152

120

3xM20x15 13 ‘

_T@A

SCHMERSAL

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Przetestowaé urzadzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci
dziatania. W tym celu nalezy zapewni¢ nastepujgce warunki:

1. Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujgcego.

2. Prawidlowy stan przepustéw kablowych i przytaczy.

3. Sprawdzi¢, czy obudowa blokady nie jest uszkodzona.

5.2 Konserwacja

W regularnych odstepach czasu zalecamy przeprowadzenie kontroli
wzrokowe;j i kontroli dziatania, ktére obejmujg nastepujace czynnosci:
1. Sprawdzi¢ swobode ruchu elementu aktywujgcego.

2. Usung¢ zanieczyszczenia.

3. Sprawdzi¢ przepusty kablowe i przytgcza.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz
Urzadzenie bezpieczenstwa mozna zdemontowacé tylko po odtgczeniu
zasilania.

6.2 Utylizacja
Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy poddaé prawidtowej utylizacji
zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
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7. Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE SCHMERSAL
Oryginat K.A. Schmersal GmbH & Co. KG

Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukcji.

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego: SHG/SCG/SDG

Typ: patrz klucz zaméwieniowy

Opis elementu konstrukcyjnego: Wytacznik pozycyjny z wymuszonym rozwarciem zestykow i
oddzielnym aktywatorem dla funkcji bezpieczenstwa

Odnosne dyrektywy: Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa RoHS 2011/65/EU
Zastosowane normy: DIN EN 60947-5-1:2010,

DIN EN ISO 14119:2014

Osoba upowazniona do sporzadzenia  Oliver Wacker

dokumentacji technicznej: Méddinghofe 30
42279 Wuppertal
Miejscowos¢ i data wystawienia: Wouppertal, 15 marca 2017

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

SHG_SCG_SDG-C-PL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie E C €

pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63, D - 42232 Wuppertal

Telefon +49-(0)202-6474-0
Faks +49-(0)202-6474-100
E-mail:  info@schmersal.com
Internet:  http://www.schmersal.com
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